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E3 Le Chat musicien

@ JOSEPH BEAULIEU [CHANSONS)

(B PAUL CAMPAGNE

(D STEPHANE JORISCH

& COLLECTIF

(B) LA MONTAGNE SECRETE, 2003, 36 PAGES, [2 ANS ET PLUS],
24,99 § AVEC CD

Voiei un magnifique recueil de chansons ti-
rées de l'album La bonne chanson, paru
dans les années 50 et revisité en musique
par des artistes contemporains. Les ani-
maux sont a I'honneur dans cette sélection
de chansons qui ne manquent pas de cou-
leur, J'ai particuli@rement été touchée par
L'Alouette du matin et Le Carrousel inter-
prétées respectivement par Mara Tremblay
et Luc de Larocheliére. Mais aussi d’'autres
artistes nous proposent des versions bien
intéressantes de ces chansons. |l s'agit de
Yann Perreau, Jaorane, Marie-Jo Thério,
Enzo Enzo, Jeanne Cherhal et Arnaud
Méthivier.

Avec une touche rafraichissante, les il-
lustrations de Stéphane Jorisch, tout en ron-
deurs et en douceur, marient bien le coté
classique des chansons et la modernité du
produit.

Le CD est divisé en trois temps : le ma-
tin, I"'aprés-midi et le soir, et il comprend
douze chansons. On y retrouve également
des fichiers PDF avec les paroles originales,
les partitions et la traduction anglaise des
chansons.

Le Chat musicien est un album-féte ori-
ginal et savoureux ol I'on ressent pleine-
ment le plaisir (contagieux) des artistes. Tant
pour les adultes que pour les enfants.

NADINE FORTIER, libraire jeunasse

Plutét réjouissant, ce petit livre-disque dont
la qualité esthétique et matérielle est & sou-
ligner. L'ensemble est trés généreux et
I'idée la plus heureuse a été de laisser tout
I'espace aux illustrations dans les deux pre-
miers tiers du livre {les paroles des chan-
sons sont présentées dans le dernier tiers).
L'album étant de petit format, I'illustratrice
utilise les doubles pages et, dans certains
cas, a la verticale, (Eh oui! |l faut tourner le
livre pour observer de magnifiques illustra-
tions tout en longueur.}) Compositions éta-
gées, jeux graphiques ressemblant & des
affiches, couleurs et motifs rétro, panoplie
d'animaux expressifs et sympathiques, le
beau style d’Elise Gravel est 4 I'honneur.

L'ambiance musicale est trés riche, trés
variée et, dans le cas de certaines chansons,
plutdt festivel Tango, style frangais a la Re-
naud, style espagnol {mélangé a des bri-
bes d'allusions aux Rita Mitsouko?), ballade
country et cajun, la variété des types musi-
caux est surprenante, amusante et extré-
mement de qualité. Chague chanson pré-
sente un personnage animal. Certaines
ressemblent & ce que I'on connait de
Carmen Campagne, d'autres nous transpor-
tent dans des univers différents. Colette la
belette veut apprendre a danser le tango,
Jean-Guy l'escargot arrive toujours en re-
tard.

Cing membres de la famille Campagne
ont écrit des textes; onze musiciens ont par-
ticipe a I'album et Carmen est aussi souvent
accompagnée d'un cheeur. Lambiance est
trés chaleureuse, trés joyeuse.

LOWISE DAVELUY, éducatrice en arts

A Contes traditionnels du Canada

(® PASCALE DESBOIS (ADAPTATION)

@ FREDERIOUE LAFORTUNE

(N) STEPHANIE VECCHIO

©) CONTER FLEURETTE

(E) PLANETE REBELLE, 2003, 52 PAGES, 6 A 12 ANS,
18,85 § AVEC CD

Provenant pour la plupart du Québec, ces
seize récits sont accompagnés d'un conte
inuit, d'une légende amérindienne (de quelle
nation?), d'une légende micmaque et de
trois contes traditionnels de France (de quel-
les régions?). Que font ces trois textes dans
un recueil de contes du Canada? A bien y
penser, certains des autres récits du Québec
ne seraient-ils pas aussi, dans un passé plus
lointain, des contes de France? Bien sdr, ce
recueil ne s'adresse pas a des folkloristes
professionnels, mais pareil flou étonne. L'an-
thologie a |I'avantage de présenter des ré-
cits peu ou pas connus et d'enrichir ainsi le
répertoire des animateurs du conte. Méme
celui qui est intitulé «La chasse-galerie», de
I'lle-du-Prince-Edouard, n‘entretient qu‘un
rapport minimal, le motif du canot volant,
avec son cousin bien connu du Québec,

Autre avantage : ces contes sont brefs,
donc faciles a retenir, et appropriés & de
jeunes auditeurs. Les illustrations de
Frédérique Lafortune en aplat de couleurs
trés lisses oscillent étrangement entre |'oni-
risme poétique et la raideur de I'art popu-
laire. Si le livre se présente bien (belle im-
pression des textes sur des papiers de
différentes couleurs), le disque dégoit quel-
que peu. Malgré |'agréable accompagne-
ment sonare des récits, on aurait aimé, de
la part de la conteuse, plus de dynamisme.
Les intonations artificielles, le ton lénifiant
et uniforme rappellent la fagon dont on
conte parfois aux tout-petits. La briéveté
des textes jointe & cette élocution mono-
tone finit par ennuyer.

FRAMNCOISE LEPAGE, spécialiste en littdrature pour |8 jpunassa
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El Fablanimo de la jungle

B ROXAME LAPOINTE

(D) PAULE CLOUTIER

) BERNARD FORTIN

B0 JIMMY TANAKA

® FABLANIMO

(E) GESTION SON IMAGE/LES EDITIONS TEQ ET TEQ, 2003,
32 PAGES, 347 ANS, 19958

Fablanime nous présente dix fables dont
le principal objectif est I'apprentissage di-
vertissant d’un nouveau vocabulaire. A la
fin du livre, pas moins de cent quatre-vingts
mots, classés par ordre alphabétique, sont
définis dans «Le jardin des mots nou-
veaux». Ces mots, expressions, noms d'es-
péces d'animaux ou noms d'animaux en
swahili sont écrits en caractéres gras dans
le texte. Certains sont plus courants
{brousse, sinistre), d'autres, plus recher-
chés (canopée, syncopée)... peut-étre un
peu trop pour le groupe d'age visé? Un mot
s'avére trés douteux, berthillonner: «Pren-
dre les empreintes digitales». Ce mot n'est
repertorie dans aucun des dictionnaires que
j‘ai consultés (le Larousse, le Robert, le
Multidictionnaire), mais le mot «bertillan-
nage» existe, étant un systéme d'identifi-
cation inventé par un certain Bertillon; il ne
prend donc pas de «h». Une erreur regret-
table pour un produit dont I'objectif declare
est |'apprentissage de mots nouveaux. Ce-
pendant, ces mots ne nuisent pas a la com-
préhension du texte, surtout si on écoute
le disque simultanement, les expressions
des interprétes aidant a donner une signi-
fication aux histoires. Celles-ci portent bien
le nom de fables, chacune se terminant par
une petite morale. Si ces fables sont géné-
ralement amusantes, certaines, comme «La
boite mystérieuser, sont franchement plus
moralisatrices.

CELINE RUFIANGE, enseignante au préscalaira

H Le tour du monde en chansons

(R HENRIETTE MAJOR (ANTHOLOGISTE)

@ CcoLLECTIF

&) PATRICE DUBUC

(E) FIDES, 2003, 112 PAGES, |5 ANS ET PLUS], 29,955

Devenu presque spécialiste du genre,
Fides présente un autre album musical
avec CD. Cette fois, les chansons sont re-
groupées autour du théme ufolklore du
monde», et le tour du monde commence
par I'Amérigque du Nord et les Antilles. On
y retrouve des piéces traditionnelles du
Québec, du Canada anglais, de |"Acadie,
des peuples autochtones du Canada, des
Etats-Unis, de la Louisiane, du Mexique,
des Antilles et certaines plus précisément
d'Haiti. Encore une fois, le tout est de trés
bonne qualité. L'album est de grand for-
mat et les illustrations de différents artis-

tes, certaines en double page, y sont tout |

4 leur avantage. Je ne crois pas que les
arrangements et les interprétations des
chansons d'ici surprennent tellement
parce gu’'ils s'apparentent a ce qui a déja
ete fait dans les autres albums CD de
Fides. En revanche, les voix, les airs et
les thémes de certains groupes culturels,
comme ceux des Inuits ou des Mohawks,
aménent un vent nouveau. Les enfants
apprendront de nouvelles choses au su-
jet du folklore avec ce livre! Les traditions
y sont évoquees autant musicalement que
par le langage et le visuel (par exemple,
avec cette trés belle illustration représen-
tant la drave.} Quelgques informations sur
les chansons choisies sont données a la
fin de I'album.

LOWHSE DAVELUY, éducatrice en arts

E Gourmandises et diableries

@) RENEE ROBITAILLE (ADAPTATION)

(@ ELOISE BRODEUR

§8 ALEXIS ET ETIENNE LORANGER

©) CONTER FLEURETTE

(E) PLANETE REBELLE, 2003, 48 PAGES, 6 A 12 ANS,
19,955 AVEC CD

Cet album-disque renferme trois contes qui
plongent leurs racines dans la tradition po-
pulaire. lls lui empruntent certains éléments,
mais se developpent selon des schémas plus
modernes, mélant joyeusement les anachro-
nismes, les éeléments scatologiques ou fan-
tastigues ou merveilleux. Situé dans un con-
texte africain, «Le bouchon cacahuéte»
raconte |'histoire de Fatoumata, gourmande,
un tantinet paresseuse, mais astucieuse, qui
trouve le moyen d'effrayer tout le monde
pour pouvoir manger ses cacahuétes en toute
quiétude. «Le barbouilleur de luner se dé-
roule a I'époque de la Création. Les diablo-
tins de I'enfer sont fachés que la lune éclaire
la nuit. L'un d'eux parvient a I'obscurcir, mais
son travail est toujours a8 recommencer. En-
fin, «La bouteille ensorceléen s'inspire forte-
ment de ['histoire du loup-garou. Ce conte,
qui montre les effets «magiques» de 'amour
filial, se révele le plus touchant du recueil.
Les illustrations, 4 dominante brun-ocre
et vert foncé pour tous les contes, sont es-
piegles et dynamiques, mais n'aurait-il pas
éte plus intéressant de donner a chaque his-
toire une personnalité chromatique distincte?
Les pages sont trés pleines, les illustrations
en couvrant toute la surface et la longueur
des textes obligent parfois a inclure deux
images par page. La typographie ressemble
a une écriture manuscrite, ce qui convient
parfaitement a I'atmosphére uprimitive» de
I'ensemble. Renée Robitaille raconte trés bien
ces histoires. Ses intonations convainquent,
le bruitage, la musique sont bien doseés et
réussis. Bref, un ensemble de bonne gualité,
mais le seau qui contient le goudron le trans-
porterait beaucoup mieux sans ce «cy inutile!

FRANGDISE LEPAGE, specialiste en fittdratum pour |a jeunesse
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EX Un trésor dans mon jardin

B GILLES VIGNEAULT

(@ STEPHANE JORISCH
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On connaissait le disque accompagné des
chansons, contes et comptines de Gilles Vi-
gneault. Ici, on nous offre les mémes chan-
sons mais presentées sous forme de quinze
dessins animés de style vidéoclip. C'est en-
trainant (Barati, baratin) et parfois méme
touchant {J’ai pour toi un lac).

Les artistes réunis pour interpréter les
textes de Vigneault sont Daniel Lavoie,
Lynda Lemay, Richard Desjardins, Macha
Grenon, Sylvain Cossette, Michel Faubert
(superbe), Luck Merville, Yves Lambert,
MNancy Dumais, Michel Rivard (accompagné
de sa fille, ils nous donnent une interpréta-
tion trés sympathique) et Hart-Rouge. Cha-
que chanteur apporte sa couleur.

Tout le disque est centré sur les super-
bes textes de Gilles Vigneault. Chacune des
chansons et son animation représente un
monde différent dépeint par des équipes et
des artistes distincts. Le résultat est inégal,
mais il y a en a pour tous les godts. Le DVD
est accompagné d'un livret illustré par
Stéphane Jorisch, présentant un monde qui
sied magnifiguement bien a 'univers du
grand poéte. L'initiative est novatrice et I'en-
semble dynamique. Espérons que la mai-
son récidivera afin de faire connaitre d'une
fagon aussi originale des textes de grands
auteurs d'ici.

NADINE FORTIER, ibraire peunesse

H Les bobos de Ludo/Ludo’s boohoos/
Los Rasponcitos de Ludo

(A} FABIENNE CARDN

@ JEAN-GUY BEGIN

{T) L JONCAS ET K. SUMMERS [ANGLAIS);
N. GAGNE (ESPAGNOL)

© PIERRE DE ROSETTE

{(E) DE LA PAIX, 2003, 5 PAGES, 9 ANS ET PLUS, 8958

Alors qu'il se trouve dans I"autobus scolaire,
en route pour sa premiére journée d'école,
Ludovic contemple ses nombreuses cicatri-
ces et se souvient, avec fierté et @émotion, des
blessures qui les ont causées.

Ce petit roman, le premier de la collection
«Pierre de Rosettes, est écrit en trois langues :
frangais, anglais et espagnol. Le texte, présente
en trois paragraphes par page (un pour chaque
langue), semble en fait & peu prés identique
d'une langue a I'autre, hormis d'étranges et in-
compréhensibles exceptions en ce quiconceme
la ponctuation, sans parler des aberrations lin-
guistiques (chauffeure, a priori, n'existe pas).
L'histoire racontée n'est ni drble, ni instructive,
nispirituelle. En fait, elle dégage quelgue chose
de malsain : d'abord, certains passages racon-
tant les blessures sont assez dégotants, et puis
le petit Ludo n'est-il pas un peu morbide avec
sa fascination pour les cicatrices? Est-ce parce
que je suis une adulte que je n'ai pas apprécié
son contenu? Les enfants aiment-ils vraiment
ce genre d’histoire? Je n'en suis pas certaine...
Enfin, un mot sur les illustrations : agrémen-
tées de mots et noms comme «Spainy, «holanr,
whoneyr et «Paris», afin gu'on n"oublie pas
le caractére trilingue de I'ouvrage, elles ne
présentent néanmoins pas plus d'intérét que
le texte. Pour tout dire, si elles sont parfois
amusantes, elles restent, dans I'ensemble,
peu esthétiques. Certes, si I'idée du multi-
linguisme n'est pas mauvaise en soi, il ne
faudrait pas oublier que la qualité du texte st |
des illustrations reste primordiale.

MYRIAM DE REPENTIGNY, libraira

Les contes de ma mére poule

KA Le Roi des balcons

@ RENEE CHARBONNEAU

(@) JEAN-GUY BEGIN

© DEsEANS

(€ DE LA PAIX, 2003, 66 ET 74 PAGES, § ANS ET PLUS, 795§

Dans Les Contes de ma meére poule, une
gallinacée plutot débrouillarde connait, hors
de chez son éleveur, des aventures qui la
conduisent & rencontrer corneilles et outar-
des avant de retourner au bercail.

Dans Le Roi des balcons, des géraniums
s'affrontent dans une joute verbale avec
des vivaces et font connaissance avec tous
les visiteurs» amicaux ou hostiles des jar-
dins.

Renée Charbonneau est originaire de la
région de Lanaudiére. Employée munici-
pale, elle a réalisé un de ses réves en pu-
bliant cette année, aux Editions de la Paix,
trois titres pour les 6 ans et plus, dont les
deux présentés ici.

Soyons clairs : I'auteure ne mangue ni
de vocabulaire, ni d"habileté a manier la
langue frangaise, ni méme d'humour. Elle
jongle avec |"adjectif et le jeu de mots en
faisant preuve d'une dextériteé certaine.
Malheureusement, son style recherché,
ses phrases souvent trop longues, ses
choix de mots rares et son discours au
deuxiéme degré s'associent mal 8 un lec-
torat débutant pour qui ils deviendront
vite... rebutants. Méme en découverte
accompagnée, le jeune lecteur aura du
mal & suivre les aventures ornitholo-
giques ou botaniques des protagonistes.
Pourtant, les illustrations sympathiques
et enlevées de Jean-Guy Bégin laissent
présager des romans certes dréles mais
dédies a I'enfance. Nul doute que |'auteu-
re se sera fait plaisir. On s'étonnera ce-
pendant gu'une maison d’édition n'ait pas
su réorienter ses élans...

CATHERINE HOUTEKIER. bibliothécaire



